Porownanie tltumaczen Dzieje 9:30

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad | Dowiedziawszy si¢ za$ bracia odprowadzili go do
interlinearny | Textus Receptus Cezarei i postali go do Tarsu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Gdy jednak bracia dowiedzieli si¢ o tym,
dostowny odprowadzili go do Cezarei* i wyprawili go do

Tarsu.**12)

PBPW Przektad Nowy Testament

Uznawszy* za$ bracia sprowadzili go do Cezarei

dostowny | Popowski- i wystali go do Tarsu.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Dowiedziawszy si¢ za$ bracia odprowadzili go do

dostowny Oblubienicy

Cezarei 1 postali go do Tarsu

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki
literacki

Gdy bracia dowiedzieli si¢ o tym, odprowadzili go
do Cezarei, a stamtad wyprawili do Tarsu.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia

Bracia jednak dowiedzieli si¢ o tym, wyprawili go

literacki Gdanska do Cezarei i odestali do Tarsu.

BG Przektad Biblia Gdanska O czem dowiedziawszy si¢ bracia, odprowadzili go
literacki do Cezaryi i odestali go do Tarsu.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Czego dowiedziawszy si¢ bracia, odprowadzili go do
literacki

Cezaryjej 1 odestali do Tarsu.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia

Bracia jednak, dowiedziawszy si¢ o tym,

literacki odprowadzili go do Cezarei i wystali do Tarsu.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy bracia dowiedzieli si¢ o tym, odprowadzili go
literacki

do Cezarei i wyprawili do Tarsu.

EKU'18 Przektad Biblia Ekumeniczna

Bracia jednak dowiedzieli si¢ o tym, odprowadzili

literacki go do Cezarei i wystali do Tarsu.

PAU Przektad Biblia Paulistow Lecz gdy bracia dowiedzieli si¢ o tym, odprowadzili
literacki go do Cezarei i wystali do Tarsu.

PBP Przektad Nowy Testament Gdy sig¢ bracia o tym dowiedzieli, odprowadzili go
literacki Popowskiego do Cezarei, a stamtagd wyprawili do Tarsu.

PBW Przektad Nowy Testament, Gdy bracia si¢ o tym dowiedzieli, odprowadzili go
literacki Wspolczesny Przektad | do Cezarei i wyprawili w podroz do Tarsu.

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska
literacki

Gdy bracia si¢ o tym dowiedzieli, odprowadzili go
do Cezarei 1 wystali do Tarsu.

D <x>510 8:40</x>
2 <x>510 9:11</x>; <x>510 11:25</x>
3 Mozliwe: "Odkrywszy".




TUB Przektad bi6nis. Hosuit Ji3Hanucs npo ue o6paru, nosenu iforo no Kecapii,
literacki nepeknan YbT Padaina | 3pigru Bixmyctuam 1o Tapcey.
TypkoHska
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ale bracia dowiedzieli si¢ o tym, wigc sprowadzili
dynamiczny go na dot, do Cezarei, oraz wystali go do Tarsu.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Kiedy bracia dowiedzieli si¢ o tym, sprowadzili go
dynamiczny | Perspektywy do Cezarei i odestali do Tarsu.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Gdy bracia to odkryli, poprowadzili go do Cezarei
dynamiczny | Swiata i odestali do Tarsu.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Gdy wierzacy dowiedzieli si¢ o tym, odprowadzili
dynamiczny | Zycia go do Cezarei, a stamtad wystali do Tarsu, skad

pochodzit.
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